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Act 19,3
adr. 2 4 6 7 |8 |10 12 (14 16 17 (18 |20 21 |22 (24 26
\4 ille |vero |[ait - |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [Iohannis baptismate
5 - dixitque|- [- |quid ergo |baptizati estis ad [illi |dixerunt - |in |iohannis baptisma
5SCR |- dixitque|- |- |quid ergo |baptizati estis ad [ill 1 |dixerunt - |in |iohannis baptisma
6 ille |u° ait - |in |q° g° babtizati estis - |qui [dixer - |in |iohis babtismate
32 Dixit |a<... >
32 Dold (Dixit |ad eos in |quo ergo |baptizati estis qui |dixerunt in |iohannis baptismate
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73 - - - - |- |- - - - - - - - |- |- -

74 - - - - |- |- - - - - - - - |- |- -
159E |[ille |uero |ait - |in |quo g° baptizati estis - |qui [dixer - |in |iohis baptismate
251 Ille [vero |ait - |In |quo ergo [baptizati estis - |Qui |dixerunt - |in |lohannis baptismate
262 |- - - - |- |- - - - - - - - |- |- -

271 |- - - - |- |- - - - - - - - |- |- -

G ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in [iohannis bapitismate

A ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

I* ille |uero |[ait - |in [qu<id?> [ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannes < || > baptismate
12 ille |uero |ait - |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannes < || > baptismate

F ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

at ille [dixit Jeis |in |quo ergo |baptizati estis - |- dixer ei |- |baptismate iohannis

N - - - - |- |- - - - - - - - 1= |- -

IN*"F |ille [uo |[ait - |in |que ergo [baptizati estis - |g |dixert - |in [iohs baptismate
pAW |- - - - |- |- - - - - - - - 1= |- -

p*"W MO |- - - - - |- - - - - |- - - - |- -
p”P* lille |uero |[ait - |in |quid ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptistae
p"P2 lille |uero |ait - |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptistae
prV Jille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in [ioh baptismate
p*A |ille [uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati sestis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
p~S |ille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
pD |- - - - |- |- - - - - - - - 1= |- -
I'*A |ille [uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
I''M |ille |uero |[ait - |in |quo ergo [batizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
p B |- - - - |- |- - - - - - - - 1= |- -
prA |- - - - |- |- - - - - - - - 1= |- -

0] ille |uero |ait - |in |quid ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptismate
Z"M |ille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
"W |- - - - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [|iohanni<p.a.> baptismate
Z7C |ille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
Z P |[ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

Q ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

M ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
O*A [ille |uero |ait - |in |quid ergo |baptizati estis - |quid|erunt - |in |iohannis baptismate

O M* [ille |uero |ait - |in |quid ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptismat<ras.1litt.>e
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O M2 |ille |uero |ait - |in |quid ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptismate

0~V Jille [uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iOhis baptismate
0B |ille [uo ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in |iohis baptismate
®"E [ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
O T |[ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
®*M |ille [|uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
®*7Z [ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
O G |ille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in |iohannis baptismate
O R |ille [uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in [iohnis baptismate
®"B |[ille |uero |ait - |in |quo ergo [baptizat<lac.> [estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate
OV Jille [|uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in |iohannis baptismate
WAL |- - - - - |- - - - - - - - 1= |- -

o"W* |at ille |diX eis |in |quo ergo [baptizati estis - - dixer ei |- |baptismate iohannis

6" W2 |at ille |dix eis |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixeF ei |- |baptismate iohannis
"R Jat ille [dixit Jeis |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt ei |- |baptismate iohannis
¢"H |at ille [dixit Jeis |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |baptismate iohannis
U |at ille [dixit Jeis |in |quo ergo |baptizati estis - |qui [dixer ei |- |baptismate iohannis

AAM* |- - - - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

AM2 |ille |uero |ait - |in |quo ergo |baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis baptismate
AP [ille  |uero |ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate

ANLF |- - - - |in |quo ergo [babtizati estis - |qui |dixerunt - |in |hoannis babtismate

AML2 |- - - - |in |quo ergo |babtizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis babtismate

A*H |ille [uero |[ait - |in |quo g° baptizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohis baptismate
C ille |uero |ait - |in |quo ergo [babtizati gstis - |qui |dixerunt - |in |iohannis babtismatae
XAT ille [uero |ayt - |in |quo - babtizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohanis babtisma
XAC  ille |uero |[ait - |in |quo - babtizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis babtisma
M0 [ille |u° ait - |in |quo g° babtizati estis - |qui [dixer - |in |iohis babtismate
AL |ille |uero |ait - |in |quo ergo [batizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis babtismate
A*M* |ille [uero |ait - |in |quo ergo [babtizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis babtisma<ras.>
AM2 |ille |uero |ait - |in |quo ergo |babtizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis babtisma
A*B* lille |uero |[ait - |in |quo ergo [babtizati estis - |qui |dixerunt - |- |iohannis babtismate
A"B2 lille |uero |ait - |in |quo ergo |babtizati estis - |qui |dixerunt - |in |iohannis babtismate
X ille |uero |ait - |in |quo ergo [babtizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis babtista<!>
k*V |ille |uero |ait - |in |q° ergo [baptizati estis - |qui [dixer - |in [iohannis baptismate
Q"W lille |uero |[ait - |in |quo ergo [baptizati estis - |qui |dixerunt - |in [iohannis baptismate




